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SELADORES E FORMADORES DE JUNTA LIQUIDA =
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2199100 Gris  x1

Cartucho 315 gr./ Cartridge 315gr. ~ Cinza/ Grey

2199110 Cartucho 315 gr. Gris Blister x 8 unidades

Cartucho 315 gr./ Cartridge 315gr. ~ Cinza / Grey Blister x 8 unidades / Blister Pack x 8 units
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2199200 Pomo 95 gr. Gris x1
Tubo 95 gr. / Tube 95 gr. Cinza / Grey

2199210 Pomo 95 gr. Gris Blister x 10 unidades

Tubo 95 gr. / Tube 95 gr. Cinza / Grey Blister x 10 unidades / Blister Pack x 10 units

E Cumple con los requerimientos y especificaciones de desempefio OEM. Se mantiene inalterado en el tiempo, resistente a golpes y
vibraciones. Rellena imperfecciones y ralladuras. Para el sellado de elementos de conduccion de agua, aceites y gran variedad de liquidos y gases
(evitar solventes y combustibles). Alta resistencia al 0zono, radiacion UV y humedad.

No dafa sensores de oxigeno. No es corrosivo. Es ignifugo y aislante eléctrico moderado.

Tolerancia de temperaturas: Desde -70°C hasta 280°C, con intermitentes de hasta 329°C.

Aplicaciones: Los motores con un patrén de espacio estrecho entre tornillos (tipicamente extranjeros), ejercen alta carga de torque sobre la
junta. ILLINOIS Top Grey® esta disefiado para trabajar sobre esas condiciones de exigencia: Sello de los extremos del multiple y admision —
Turbos — Caja de velocidad - Tapa de valvulas — Carter - Bomba de agua — Bomba de aceite - Termostato — Tapa distribucion, etc.

Cumpre com os requerimentos e especificagdes de desempenho OEM.
Permanece inalterado no tempo, resistente a golpes e vibragoes. Para recheio de imperfeic0es e riscos. Utilizado na vedacdo de elementos de
conducdo de agua, oleos e em grande variedade de liquidos e gases (evitar solventes e combustiveis). Alta resisténcia ao ozdnio, a radiacao
UV e a umidade. .

Nao danifica os sensores de oxigénio. Nao é corrosivo. E ignifugo e atua como moderado isolante elétrico. r
Tolerancia de temperaturas: De -70°C a 280°C, com intermitentes até 329°C.

Aplicacdes: Os motores com padrao de espaco estreito entre parafusos (geralmente estrangeiros) exercem alta carga de torque sobre
ajunta. O ILLINOIS Top Grey® foi desenhado para trabalhar sobre essas condigoes de exigéncia:

Vedacdo dos extremos do multiplo e admissdo — Turbos — Caixa de Cdmbio - Tampa de vélvulas — Carter - Bomba de agua — Bomba de _B
6leo - Termostato — Tampa de distribuicao, etc.

ET The seal is resistant to shock and vibration and remains intact over time. Fills imperfections and scratches. Use to seal pipes for
water, oil, and a wide range of liquids and gases. Avoid solvents and fuels. High resistance to ozone, UV radiation and humidity. Will
not damage oxygen sensors. Non-corrosive. The product is fire-resistant and a moderate electrical insulator.

Temperature range: -70°C to 280°C, up to 329°C intermittent.

Applications: Engines with a tight bolt pattern exert high torque load on the gasket. lllinois Top Grey® is designed to

work under these demanding conditions: Intake and exhaust manifolds end seals — turbochargers — gearbox — valve

cover — oil pan — water/oil pump — thermostat — timing cover
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2099100 Cartucho 280 ml. Rojo
Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml.  Vermelho/Red

2099110  Cartucho 280 ml. Rojo Blister x 8 unidades

Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml.  Vermelho /Red  Blister x 8 unidades / Blister Pack x 8 units
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| 2099200 Pomo 85 ml. Rojo x1

Tubo 85 ml. / Tube 85 ml. Vermelho / Red

2099210 Pomo 85 ml. Rojo Blister x 10 unidades

Tubo 85 ml. / Tube 85 ml. Vermelho/Red  Blister x 10 unidades / Blister Pack x 10 units
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ED» Se mantiene inalterado en el tiempo, resistente a golpes y vibraciones. Rellena imperfecciones y ralladuras. Para el sellado de elementos
de conduccion de agua, aceites y gran variedad de liquidos y gases (evitar solventes y combustibles). Alta resistencia al 0zono, radiacion UVy
humedad. Es ignifugo y aislante eléctrico moderado.

Tolerancia de temperaturas: desde - 65°C hasta +280°C, con intermitentes de hasta 320°C.

Aplicaciones: Tapa de valvulas - Carter - Bomba de agua - Bomba de aceite - Tapa distribucién, etc.

[Z5»Permanece inalterado no tempo, resistente a golpes e vibragoes. Para recheio de imperfeigoes e riscos. Utilizado na vedago de
elementos de condugéo de 4gua, dleos e em grande variedade de liquidos e gases (evitar solventes e combustiveis). Alta resisténcia ao
0z0nio, a radiagdo UV e & umidade. E ignifugo e atua como moderado isolante elétrico.

Tolerancia de temperaturas: de - 65°C a +280°C, com intermitentes até 320°C.

Aplicacdes: Tampa de valvulas - Carter - Bomba de agua - Bomba de 6leo - Tampa de distribuicao, etc.

E The seal is resistant to shock and vibration and remains intact over time. Fills imperfections and scratches. Use to seal pipes for
water, oil, and a wide range of liquids and gases. Avoid solvents and fuels/combustibles. High resistance to ozone, UV

radiation and humidity. The product is fire-resistant and a moderate electrical insulator.

Temperature range: -65°C to 280°C, up to 320°C intermittent.

Applications: Valve Cover — Carter — Water pump — Oil pump — Distributor Cap —etc.
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Adhesivo Uso Multiple.
Adesivo Uso Multiple:
Adnesivealtiple USes:

Cartucho 280 ml. Transparente  x1
Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml.  Transparente / Clear

2099310 Cartucho 280 ml. Transparente  Blister x 8 unidades
Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml.  Transparente / Clear Blister x 8 unidades / Blister Pack x 8 units

2099400 Cartucho 280 ml. Blanco x1

Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml.  Branca/White

2099410 Cartucho 280 ml. Blanco Blister x 8 unidades

Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml.  Branca / White Blister x 8 unidades / Blister Pack x 8 units

2099500 Cartucho 280 ml. Negro x1

Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml.  Preta/ Black

2099510 Cartucho 280 ml. Negro Blister x 8 unidades

Cartucho 280 ml. / Cartridge 280 ml. ~ Preta/ Black Blister x 8 unidades / Blister Pack x 8 units

E» Se mantiene inalterado en el tiempo, resistente a golpes y vibraciones. Rellena imperfecciones y ralladuras. Para el sellado de elementos
de conduccion de agua, aceites y gran variedad de liquidos y gases (evitar solventes y combustibles). Alta resistencia al ozono, radiacion UV
y humedad. Es ignifugo y aislante eléctrico moderado.

Tolerancia de temperaturas: desde -30°C hasta +150°C.

Aplicaciones: Adhesivo para juntas de despiece, que no estén expuestas a temperaturas extremas.

IZ5» Permanece inalterado no tempo, resistente a golpes e vibragGes. Para recheio de imperfeigoes e riscos. Utilizado na
vedagao de elementos de conducdo de agua, dleos e em grande variedade de liquidos e gases (evitar solventes e
combustiveis). Alta resisténcia ao 0zdnio, a radiacao UV e a umidade. E ignifugo e atua como moderado isolante elétrico.
Tolerdncia de temperaturas: de -30°C a +150°C.

Aplicacdes: Adesivo para juntas de desmonte nao expostas a temperaturas extremas.

ET The seal is resistant to shock and vibration and remains intact over time. Fills imperfections and scratches. Use to _
seal pipes for water, oil, and a wide range of liquids and gases. Avoid solvents and fuels. High resistance to ozone, UV |
radiation and humidity. The product is fire-resistant and a moderate electrical insulator.

Temperature range: -30°C to 150°C.

Applications: Adhesive sealant for quartering gaskets, which are not exposed to extreme temperature conditions.

| Mas informacidn y otros usos: www.juntasillinois.com.ar

ILLINOIS

OPTIMO SELLADO




”_JJ_/J'I)/J

Selladorpara Sistemas tde'escapeAltailemperatura.
OE/AUOLPArd olSIENas Ue estapdimentoAliddemperatild.
oedlantior Exnaust Systems Highiemperature;

ILLINOIS p

| 2099800 Pomo 140 gr. Beige x1

Tubo 140 gr. / Tube 140 gr. Bege / Beige

2099810 Pomo 140 gr. Beige Blister x 10 unidades

Tubo 140 gr. / Tube 140 gr. Bege / Beige Blister x 10 unidades / Blister Pack x 10 units

: USOS') ApIICACIoNnes Usos e aplicacoes / Uses and applications

ED» Se mantiene inalterado en el tiempo. Rellena imperfecciones y ralladuras. Para el sellado de elementos de conduccion gases, aceites y
gran variedad de liquidos (evitar solventes y combustibles). Alta resistencia al ozono y radiacion UV. No es corrosivo.

Tolerancia de temperaturas: Desde -5°C hasta 900°C, con intermitentes de hasta 950°C.

Aplicaciones: Sellador de empalmes y grietas para sistemas de escape y piezas metalicas expuestas a temperaturas extremas. Compuesto
especial resistente a los gases corrosivos emitidos por el escape.

[Z5»Permanece inalterado no tempo. Para recheio de imperfeigdes e riscos. Utilizado na vedagao de elementos de condugao de gases, 6leos
e em grande variedade de liquidos (evitar solventes e combustiveis). Alta resisténcia ao 0zonio e a radiagao UV. Nao é corrosivo.

Tolerancia de temperaturas: De -5°C a 900°C, com intermitentes até 950°C.

Aplicagdes: Vedacdo de conexdes e fendas para sistemas de escapamento e pecas metalicas expostas a temperaturas extremas. Composto
especial resistente a gases corrosivos emitidos pelo escapamento.

ET The seal remains intact over time. Fills imperfections and scratches. Use to seal pipes for gases, oil and a wide range of liquids. Avoid
solvents and fuels. High resistance to ozone and UV radiation. Non-corrosive.

Temperature range: from 5°C to 900°C, up to 950°C intermittent.

Applications: Sealant for splices and cracks to the exhaust system and metal parts exposed to high temperatures.

It contains a special component that is resistant to the effect of gases and the corrosive heat of the exhaust system.
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